


. capitale de la création

Par Rémi Dechambre
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Berlin féte cette année

le vingtieme anniversaire
de la chute du Mur. Un
événement qui marqua

la renaissance de cette ville
devenue aujourd’huil'une
des plus créatives d'Europe.
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En haut, de gauche a droite : des vestiges du Mur et la porte de Brandebourg, un symbole berlinois.
Ci-dessus : la nouvelle Nationalgalerie.

Aucune ville européenne n'aura subi autant de bouleversements que
Berlin. Rasée par les bombes durant la Seconde Guerre mondiale, divi-
sée durant quarante ans, la partie est de la ville a de plus souffert de
graves carences en termes d’équipements. A cela se sont ajoutées des
décisions aux motivations plus politiques qu'urbanistiques comme la
démolition du Berliner Schloss qui était la résidence des empereurs
allemands. Depuis vingt ans, Berlin n’en finit pas de renaitre. Si, partout,
les témoignages de son histoire tumultueuse subsistent, 'ambiance est
maintenant marquée par un certain optimisme qui n'est pas sans rap-
peler le Paris des années 70 ou le New York des années 80. Indénia-
blement, les créateurs en tout genre, qu’ils soient architectes, desi-
gners, musiciens ou stylistes ont trouvé ici leur terre d’élection. Bien sr,
les restaurants et les clubs se sont mis a I'unisson de cette effervescen-
ce. Si les prix relativement bas de Berlin est ont été un terreau plutot

No other European city has experienced such upheavals as Berlin, flat-
tened by bombing during the Second World War then divided for 40
years with the eastern part of the city additionally suffering from a serious
lack of facilities. Added to that there have been decisions motivated
more by politics than urban planning, such as the demolition of Berliner
Schloss, previously the German emperors’ residence. For the last 20
years Berlin has been reinventing itself all the time. Although evidence of
its tumultuous past can still be seen all over, the ambience today is mar-
ked by a certain optimism somewhat reminiscent of Paris in the 1970s or
New York in the 1980s. For creative people of all types — architects, desi-
gners, musicians, stylists — this city is unquestionably the place they want
to be and of course the restaurants and clubs have tuned right into this
effervescence. East Berlin's relatively low prices have incited large num-
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favorable a I'éclosion de lieux de création, cette mutation ne semble
pas s'étre faite sans un certain codt social. Nombre d’habitants d'avant
la réunification ont dd partir. Le quartier de Mitte en est I'un des sym-
boles : les arriere-cours héritées d'un passé artisanal accueillent doré-
navant une profusion de galeries et d'ateliers d’artistes. Des galeries qui
ont méme envahi des rues entieres comme 'Augustrasse.

Avec son atmospheére paisible (du moins durant la journée !) le Berlin
d’aujourd’hui est certainement la ville la plus propice a la découverte
artistique et aux promenades qui plongeront tantét le visiteur au coeur
de I'histoire tantot sur les voies du futur.

Certains Berlinois vous diront probablement que leur ville n'est déja
plus ce qu’elle était il y a quelque temps. Paradoxalement «victime »
du boom économique lié a l'installation du gouvernement en 1999
mais aussi en raison de son rayonnement attirant de nombreux tou-

bers of artists and other creative people to move in but this change
would seem to have been at a cost to its social fabric since many of the
pre-unification inhabitants have had to leave. The Mitte district is symbo-
lic of this: the backyards that used to house artisans’ workshops are now
occupied by a profusion of galleries and artists’ studios; in some cases
galleries have taken entire streets over, such as Augustrasse. With its
peaceful atmosphere (during the day at least!) the Berlin of today is cer-
tainly the city that most lends itself to discovering the arts and taking
walks that plunge you into the heart of its history and/or its projects for
future. Some Berliners will probably tell you that even now their city is not
what it was a few years ago. Paradoxically a victim of the economic
boom following the government's move here in 1999 but also because of
the quantities of tourists attracted by its reputation, some hotspots of its

Infos pratiques

Quand venir a Berlin?

Tout au long de I'année
2009 Berlin célebrera le

20° anniversaire de la chute
du Mur. On trouvera la liste
des événements organisés
autour de cet anniversaire
sur www.mauerfall09.de

Du 7 mai au 9 novembre

se déroulera une grande
exposition en plein air sur
I’Alexanderplatz organisée
par le Robert-Havemann-
Gesellschaft mettant en
lumiére les événements de
cette révolution pacifique de
1989-90. Le point d’'orgue
de ces célébrations sera
une grande féte organisée
le 9 novembre au pied

de la porte de Brandebourg.

Comment ?

Avec une durée de vol d'une
heure quarante-cing, Berlin
est une destination idéale
pour un court séjour. Air
France et Lufthansa la des-
servent avec des offres pro-
motionnelles pouvant com-
mencer a 120 € soumises

a des conditions rigides.

Les offres d’EasyJet peuvent
aussi se révéler intéres-
santes méme s'il n'y a pas
de services gratuits a bord.
La compagnie Air Berlin
(www.airberlin.com) a ouvert
depuis quelques semaines
sa ligne Paris-Berlin et relie

aussi la capitale
allemande a Nice et
Bale/Mulhouse. Elle pro-
pose des billets a partir
de 29 € par trajet sans les
inconvénients des low
cost. Elle offre en effet des
services gratuits a bord
comme une collation et
des boissons sans alcool
ou encore la possibilité
de choisir son siége.

Transports

La Berlin Welcom Card
offre pour 48 h (16,50 €)
ou 72 h (21,50 €) un
acces illimité a des trans-
ports en commun et des
réductions pour les princi-
paux musées (www.berlin-
welcomecard.de). Il est
possible de 'acheter
online ou, sur place,
aupres des guichets

de vente de tickets

de transport en commun.

Guides

Le Petit Futé Berlin 2009
et le Cartoville Berlin
(Editions Gallimard).
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En haut : un passage a proximité d’Augustrasse.
Ci-dessus : la boutique de créateurs Flagshipstore.

ristes, certains hauts lieux alternatifs se sont «normalisés». Si
Oranienbergerstrasse reste digne d'intérét, les pieges a touristes y ont
aussi fait leur apparition. Une mutation redoutable qui continue et qui
nous fait dire que Berlin d’aujourd’hui n'existera plus d'ici a quelques
années. C’est donc le moment ou jamais de partir a sa découverte !

Le Berlin créatif

Afin de ne rater aucun des lieux les plus intéressants du Berlin alterna-
tif et artistique, certaines agences comme Go Art Berlin proposent des
circuits guidés sur mesure (www.goart-berlin.de). Les galeries d'art
contemporain les plus dignes d’intérét se trouvent sur Augustrasse et
dans les rues adjacentes. Il ne faut pas hésiter a passer les porches
pour découvrir de charmants passages. Nous avons sélectionné parmi
une multitude d'adresses : KW KunstWerke Institute for Contemporary

alternative  society have become  “normalised”.  Although
Oranienbergerstrasse, for example, is still of interest, it has nevertheless
attracted its share of tourist traps. This incredible ongoing mutation leads
us to think that the Berlin of today will no longer exist a few years from

now, so if you want to discover it, it's a case of now or never!

Creative Berlin
If you really don’t want to miss any of the most interesting places in alter-

native and artistic Berlin, some agencies such as Go Art Berlin run tai-
lored guided tours (www.goart-berlin.de). The contemporary art galle-
ries most worthy of interest are to be found on and around Augustrasse;
don't hesitate to venture through porches to discover charming pas-
sages. From a multitude of addresses we've selected: KW KunstWerke
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Une terrasse sur Kurfiirstendamm. LArt Forum.

Art - Augustrasse 69 — www.kw-berlin.de (entrez dans le passage qui
débouche a cette adresse pour une pause au Café Bravo qui est un tres
bel endroit contemporain). Ainsi que DNA Gallery — Augustrasse 20 —
www.dna-gallerie.de ; Eigen+Art - Augustrasse 26 — www.eigen-art.com
et Alexander Ochs Galeries Berlin & Pékin — Sophienstrasse 21 —
www.alexanderochs-galleries.com

On trouve sur I'Alexanderplatz et dans ses environs un nombre incal-
culable de showrooms et de boutiques de créateurs. Le site
www.thelabelfinder.com les recense presque exhaustivement. Parmi
elles : Berlinerklamotten regroupe plus de 140 designers berlinois —
Rosenthaler Strasse 49/51 — www.berlinerklamotten.de ; Claudia
Skoda — Alte Shonhauser Strasse 35 — www.claudiaskoda.com ;
Firma — Mulckstrasse 6 — www.firma.net et Andreas Murkudis —
Munzstrasse 21-23 — www.andreasmurkudis.net

Institute for Contemporary Art - Augustrasse 69 — www.kw-berlin.de (go
down the passage leading there and stop off at Café Bravo, a lovely
contemporary-styled place); DNA Gallery - Augustrasse 20 — www.dna-
gallerie.de; Eigen + Art - Augustrasse 26 — www.eigen-art.com;
Alexander Ochs Galeries Berlin & Beijing — Sophienstrasse 21 -
www.alexanderochs-galleries.com

On and around Alexanderplatz you'll find an incalculable number of
designers’ showrooms and shops. The website www.thelabelfinder.com
has a virtually exhaustive list of them. They include: Berlinerklamotten
with more than 140 Berlin designers — Rosenthaler Strasse 49/51 —
www.berlinerklamotten.de; Claudia Skoda — Alte Shonhauser Strasse 35
— www.claudiaskoda.com; Firma — Mulckstrasse 6 — www.firma.net;
Andreas Murkudis — MUnzstrasse 21-23 — www.andreasmurkudis.net
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